Product code / Termékkdd / Cod produs / Kéd produkta:

Please read the following user guide carefully and keep it to avoid ac-
cidents.

Usage

This portable LED worklight can be used either as a mobile, torch light or
as a fixed, desk light.

You can only use this light within dry conditions. Failure to follow all in-
structions listed below, may result in electric shock, fire and/or serious
personal injury.

Safety Notes

Important: If you use the LED worklight without first reading and under-
standing the information in this user guide, injury can result from expo-
sure to high-intensity light. To reduce the risk of injury, read and ensure
you understand the informations in this user guide before assembling and
operating the worklight.

Prior to use this LED worklight, read and understand all the related instruc-
tion listed below in order to avoid any serious injury or damage. Warran-
ty cannot apply if this product is damaged by abuse, misuse or lack of
maintenance, we are not responsible for any personal injury caused by
neglience.

Danger:

- Keep the user guide in a safe place and give it to a third party in any
other cases.

- Do NOT use it in wet humid place because of danger of fire and electric
shock. Ingress protection: IP 40.

- Do not change or modificate this product. Any modification can cause
injury or electric shock and prohibited according to the conformity (CE)
markings.

- Always check the main supply voltage. Ensure that the specifications can
match and be applied with the device. Failure to observe the safety rules
and standards can cause fire, electrical shock or damages.

- Do not use the product if it is broken or damaged. If you experience any
damage or crack on the product, do not use it. Damages can be caused by
any percussion, impact or drop. Inspect before each use and if you have
any problem, contact a technician. Failure to follow these instructions may
result electric shock or any personal injury.

-Keep out of the reach of children. Do not leave the installed worklight with-
out supervision. Children must not use the worklight.

- Do not allow to any unauthorized person to use the product. If the product
is not in use, store it in a cool, dry place where children cannot reach that.

- Always keep worklight away from any flammable surfaces or materials.

- This product is not waterproof. Do not submerse in water.

- The battery may explode. Do not expose to fire or high temperetures.
Warning:

- Do not illuminate directly into eyes. Direct illumination can cause serious
ocular problems.

- Ensure that the cable placed in a safe area and cannot cause any dan-
gerous obstacles.

Warning:

- Prevent the conjunctive cable from oil, sharp edges and high tempera-
ture. Disregarding this information can result injuries.

- Ensure the environment where you want to place the item. Do not place
it to high-temperature or on direct sunlight.

- Do not cover your worklight fully, leave minimum 10 cm safety distance
where the heat can leave properly.

- In case of thunderstorm, rain or thunderstroke, immediately disconnect
the device from the power supply in order to prevent any damage.

- Only use original parts and accessories of the product.

Specifications:

Ingress Protection: P40

Battery: 3.6V 2600 mAh
Charger Unit: USB5V

Lamp's Flux: 350 lumen

Installation and Usage:

Before operating or maintaining this product, please read this manual
carefully paying extra attention to the safety warnings and precautions.

- Charging Instructions:

Pull the light unit out from the cover then connect the charger unit by
a micro USB socket. Through the battery unit you can charge other USB
connected devices, in these cases use the USB A socket. The mains adapter
indicator light will flash in RED during the charging process. The indicator
light will change to continuous RED light once the battery has been fully
charged. The charging time is approximately 4 hours. Fully charge the unit
in each and every 2 months even if the product is not in use.

- Torch function

The light operates for approximately 7 hours in the maximum brightness
set (2nd option) and for approximately 10 hours in low brightness option



(1st function). Do not use the worklight with fully discharged battery to
avoid final discharge. The battery charging indicator flashes as the battery
runs out of power. To switch the worklight on, use the two-stage switch
on the front.

1. Low brightness

2. Maximum / High brightness

Maintenance

Always switch off the device and disconnect from the main plug before
maintenance. Clean the product only with damp cloth. Do not use any
strong chemical or detergent while cleaning the product.

Disposal

Never dispose of used batteries or rechargeable batteries in household
waste. As consumers, users are legally required to take used batteries to
appropriate collection sites, the retail store where the batteries were pur-
chased, or wherever batteries are sold.

Warranty

The warranty lasts for a period of 12 months from the date of purchase.
This warranty only covers defects arising under normal usage and does
not cover any malfunction, failure or defects resulting from misuse, abuse,
neglect, alteration, modification or repairs by other than service centres.

If you notice any defect or problem with the product, use the user guide
first to find out the solution.

A hasznalati Utmutato a termék része. Mindig vegye figyelembe az 6sszes
biztonsagi Gtmutatast.

G
A hordozhat6 LED munkaldmpa mobil lampaként és asztali lampaként egy-
arant hasznalhato.

A lampa kizarélag szaraz helyiségekben torténé hasznalatra alkalmas. A
ldmpét a hasznalati Utmutatoban felsorolt célokra szabad hasznalni, ellen-
kez6 esetben a termék karosodhat.

Biztonsagi utmutatasok

Fontos: A LED munkaldmpa hasznélatakor vegye figyelembe az aldbbi uta-
sitasokat, igy minimalisra csokkentheti a személyi sériiléseket vagy a dologi
karokat. A jelen hasznélati Gtmutaté figyelmen kiviil hagyasabdl szarmazo
karok esetén megsz(inik a jotallas. Az el6idézett dologi karokért és személyi
sériilésekért, valamint az ebbél eredé kovetkezményes karokért nem valla-
lunk felelsséget.

Veszély:

- Orizze meg a hasznalati Gtmutatét és adott esetben adja tovabb harmadik
személynek!

- Ovja a munkaldmpét a nedvességtél és a portdl, kiilonésen a toltéegy-
séget. Ennek figyelmen kiviil hagyasa esetén aramutés veszélye &ll fenn.
Védettség: IP 40.

- A munkaldmpat ne bontsa meg, ne szerelje, ne véltoztassa meg. Az ilyen
beavatkozasok az aramiités miatt életveszélyesek és engedélyezési okok-
bol (CE) tilosak.

- Ellenérizze a haldzati fesziiltséget! Egyeztesse Ossze a tipustablan lathatd
adatot a halozati fesziiltséggel. Gy6zédjon meg réla, hogy az adott hélo-
zati feszliltség megegyezik-e a tipustabla adatéval. Ennek figyelmen kiviil
hagyésa esetén fennall a tulzott héfejlodés és aramiités vagy a termék sé-
riilésének veszélye.

- Meghibasodas esetén helyezze lizemen kiviil! Ha miikodési zavarokat,
meghibasodasokat/sériiléseket észlel, helyezze a munkalampat haszna-
laton kiviil. Sériiléseket okozhatnak pl. Gtések, Iokések vagy akar kis ma-
gassagbol valo leesés is. Vizsgaltassa meg a LED munkaldmpat, és adott
esetben javittassa meg, mielétt hasznalatba veszi. Ennek figyelmen kiviil
hagyasa aramutés veszélyét hordozza magaban.

-Tartsa tavol a gyermekeket a munkalampatdl. Az izemkész munkaldmpat,
de kiilonosen a toltéegységet soha ne hagyja felligyelet nélkiil. Gyerme-
keknek tilos a munkaldmpa hasznalata. Tartsa tavol a gyermekeket a mun-
kalampaban lévé akkuktol.

- Biztositsa, hogy illetéktelenek ne hasznalhassak a munkalampét. A hasz-
nélaton kiviili munkaldmpat széraz, magasan lévé vagy lezart helyen tarol-
ja, ahol gyerekek nem férhetnek hozza.

- Ne hasznalja robbanas veszélyes kornyezetben, ahol gytlékony folyadék,
géz vagy por talalhato. Ezt a terméket ilyen kornyezetben nem szabad
hasznalni.

- A munkaldmpét ne meritse bele vizbe!

- Az akkukat tilos t(izbe dobni és a kiilsé burkolatat megsérteni!

Figyelem:

- Soha ne nézzen bele kézvetlentil a lampafénybe. Ennek szemsériilés lehet
a kovetkezménye.

- Ugyeljen arra, hogy a hélézati téltéegységet a késziilékkel 8sszekdtd k-
bel ne jelentsen botlasveszélyt.

Vigyazat:

- Védje az 0sszekotd vezetéket olajtol, éles peremektdl és magas hémérsék-
lettSl. Ennek figyelmen kivil hagyésa sériilést eredményezhet.

- Ugyeljen az elhelyezés kérnyezetére. Ne &llitsa fel a munkalampat olyan
kornyezetben, amellyel el6segiti a héfejlédést. Ne tegye ki a lampét koz-
vetlen napsugarzasnak.

- A munkaldmpat ne takarja le. A termék minden oldalanal hagyjon meg
egy kb. 10 cm-es biztonségi tavolsagot. Igy biztositott a h6 elvezetése.

- Zivatar esetén valassza le a munkalampat az elektromos halézatrdl. Vil-
lamcsapasnal a halézatra csatlakoztatott elektromos késziilékek megron-
galédhatnak.

- Kizarélag eredeti tartozékot hasznaljon.

Miiszaki adatok:

Védelem: P40
Akkumulator: 3,6V 2600 mAh
Toltés: USB 5V
Fényeré: 350 lumen

U be hel 5 14
y

és k
Vegye figyelembe az alabbi utmutatasokat, kiillonosen a biztonsagi Gtmu-
tatasokat, hogy elkertilje a helytelen kezelést és az esetleges meghibaso-
désokat.

-Aldmpa téltése

Huzza ki a ldampa egységet a tokbol, majd kdsse ssze a toltéegységgel a
micro USB aljzaton keresztul.

Az akku egységrél egyéb USB-s dolgok is tolthetéek, erre az USB A aljzatot
hasznélja.

A toltés folyamata soran pirosan villog az ellenérzé lampa. A téltési folya-
mat befejez6dését az ellen6rzé lampa folyamatos piros fénnyel jelzi. A tol-
tés idétartama kb. 4 6ra. Az akkut akkor is rendszeresen (kb. 2 havonta) fel
kell tolteni, ha nem hasznéljak.

- Haszndlat kézi lampaként

A lampa teljesen feltoltott akkuval a legnagyobb fényerd fokozatban (2.
fokozat) kb. 7 éran keresztul vilagit. Az elsé kisebb fokozatban kb. 10 6ra
az Uizemid6. Az akku tartés mélykistilésének elkertilése érdekében a lampat
ne Uizemeltesse teljesen lemertilt akkuval, ez az akkuk megrongalédasahoz
vezethet, a meriilést a a lampa villogva jelzi.. A lampa bekapcsoldsdhoz a
lampa elején 1évé kétfokozatu kapcsolot kell hasznalni.

1. kis fényeré
2. nagy fényer6
Tisztitas

Tisztitas el6tt hizza ki a villasdugot. Az aramiités veszélyének elkertilése
érdekében a terméket nedves kendével tisztitsa meg. Ne hasznaljon erés
tisztitoszereket, ill. vegyszereket.

Artalmatlanitas

A csomagolas és a csomagoldanyag kérnyezetbarat anyagokbol késziilt,
100%-ig Ujrahasznosithatd.

Magat a terméket nem szabad kidobni a szokdsos haztartasi szemétbe. Az
elektromos és elektronikus termékeket téritésmentesen le lehet adni az
erre a célra létesitett gytjthelyeken.

Jotallas és szerviz

A termékre a vasarlas napjatol szamitott 12 honap garanciat adunk.

A szakszer(itlen kezelés, a hasznalati utmutaté figyelmen kiviil hagyasa
vagy illetéktelen beavatkozas kovetkeztében keletkezett karokért nem val-
lalunk felelésséget. A legtobb miikodési zavart a helytelen kezelés okozza.
Ha miikodési zavart észlel, el6szor nézzen utana a hasznalati utmutatoban.

Instructiunile de utilizare constituie parte integrantd a produsului. intot-
deauna tineti cont de instructiunile de siguranta incluse.

Utilizare conforma cu destinatia produsului

Lampa de lucru portabila cu LED se poate utiliza ca lampéa portabila pre-
cum si ca lampa de masa.

Lampa se poate utiliza in exclusivitate numai in spatii uscate. Lampa se
poate utiliza numai in scopurile indicate in instructiuni, in caz contrar pot
apare daune ale produsului.

Instructiuni de siguranta

Important: La utilizarea lampii tineti cont de instructiunile de siguranta,
minimalizand astfel riscurile vreunor vatamari corporale sau alte daune
materiale.

Daunele provocate de nerespectarea prezentelor instructiuni atrag dupa
sine pierderea drepturilor garantiale legate de produs.

Ne degrevam de orice raspundere legata de daunele materiale directe sau
colaterale, precum legate de orice vatamari corporale provocate de neres-
pectarea instructiunilor de siguranta.



Pericol:

- Pastrati prezentele instructiuni si transmiteti-le tertei persoane, daca este
cazul.

- Feriti lampa de umezeala si praf, in special unitatea de incarcare. Neres-
pectarea acesteia poate conduce la electrocutari. Clasa de protectie: IP40
- Nu deschideti, nu demontati si nu aduceti modificari lampii. Aceste ope-
ratii comporta riscul electrocutarii si deoarece cad sub incidenta autoriza-
rilor CE, sunt interzisex

- Verificati tensiunea de retean Acesta trebuie s fie identica cu cea inscrip-
tionata pe eticheta tehnica aflata pe aparat. Neconcordanta dintre valorile
de tensiuni poate conduce la supraincalzire si electrocutare sau la deteri-
orarea produsului.

- In caz de defectare, scoateti aparatul din uz. Dacé se constata anomalii
de functionare/defectiune/deteriorari aparatul se va scoate din uz. De-
teriordri pot fi provocate de catre lovituri, sau caderi chiar de la inaltimi
mai mici. In acest caz prezentati lampa la o examinare tehnicé si inainte de
utilizare cereti reparatia daca este cazul. Nerespectarea acestei instructiuni
comporta pericolul de electrocutare.

-Tineti lampa ferita de accesul copiilor. Lampa gata de functionare dar mai
ales unitatea de incdrcare nu trebuie lasata nesupravegheatd. Folosirea
lampii de catre copii este interzisa. Feriti acumulatorul lampii de accesul
copiilor.

- Asigurati-va ca persoanele neautorizate sa nu aiba acces la utilizarea lam-
pii. In afara uzului, lampa va fi pastrata intr-un loc uscat, la inaltime sau
inchisa, dar oricum ferita de accesul copiilor.

- Nu folositi lampa in locatii cu pericol de explozie, sau unde exista lichi-
de, gaze, sau pulberi inflamabile. Acest produs nu va fi folosit in astfel de
locatii.

- Nu imersati lampa in apa!

- Este interzisa incinerarea acumulatoarelor, sau deteriorarea carcasei
acestora.

Atentie:

- Nu priviti niciodata in lumina directa a lampii. Acesta poate duce la da-
unarea vederii.

- Asigurati-va despre traseul sigur al cablului de legatura dintre lampa si
unitatea de incarcare, ca acesta sa nu produca impiedicarea.

Atentie:

- Protejati cablurile de ulei, muchii ascutite si temperaturi inalte. Nerespec-
tarea acestei instructiuni poate conduce la vatamari.

- Acordati atentie anturajului amplasarii aparatului. Nu amplasati lampa
intr-o locatie care favorizeaza producerea de caldura. Nu expuneti lampa
la actiunea razelor solare directe.

- Nu acoperiti lampa. Asigurati o distanta de siguranta de cel putin 10 cm
dinspre fiecare laturd a lampii, asigurand astfel degajarea de caldura.

- In caz de furtuna, deconectati aparatul de la reteaua electrica. Reteaua
lovita de fulger poate distruge aparatele conectate la aceasta.

- Folositi numai accesorii originale.

Date tehnice:

Protectie: IP40
Acumulator: 3,6V 2600 mAh
Unitatea de incarcare: USB 5V
Intensitate luminoasa: 350 lumen

Punerea in functiune si modul de utilizare:

La utilizarea lampii tineti cont de instructiunile de utilizare, minimalizand
astfel riscurile vreunor defectiuni datorate utilizarii incorecte.

- Incdrcarea lampii

Indepartati lampa din husa si conectati-o la unitatea de incarcare prin fisa
Micro USB

Unitatea acumulator este apta si pt. incarcarea altor aparate USB, prin
mufa USB A.

Tn timpul incarcérii, lumina de control rosie va lumina intermitent. Termi-
narea incarcarii va fi semnalizata de lumina rosie, continua. Durata incar-
carii este de cca. 4 ore. Acumulatorul trebuie incarcat la intervale de cca. 2
luni si in cazul in care lampa nu este utilizata.

Lampa cu acumulatorul complet incércat, la treapta maxima (2) de ilumi-
nare, presteaza iluminare continud pt. cca. 7 ore. In treapta redusi (1) de
iluminare, durata de functionare este de cca. 10 ore.

In vederea protejarii acumulatorului, nu folositi lampa pana la descérca-
rea completa a bateriei - situatie semnalizatd si de lumina intermitenta
alampii.

Pornirea/oprirea lampii se executa cu ajutorul comutatorului cu 2 trepte
aflat in partea frontala a aparatului.

Treapta 1: Lumina cu intensitate redusa

Treapta 2: Lumina cu intensitate maxima

Curatirea lampii

Tnainte de curatire, deconectati aparatul de la reteaua electrica. Pt. evitarea
electrocutdri, folositi carpa umezita pt. curatare. Nu folositi detergenti sau
alte chimicale energice pt. curatire.

Dezafectarea aparatului

Ambalajul, respectiv materialele folosite pt. ambalare sunt 100% reciclabile.
Aparatul scos din uz nu va fi depus la reziduurile menajere, ci va fi prezen-
tat la centrele de depunere si colectare a aparaturii electrice si electronice
uzate.

Garantie si service

Aparatul beneficiaza de 12 luni garantie calculate de la data cumpararii
Ne degrevam de orice raspundere legata de daune provocate de utiliza-
rea neconforma prezentelor instructiuni, sau de interventiile necalificate
la aparat, deoarece majoritatea defectiunilor se datoreaza utilizarii neco-
respunzdtoare.

Tn cazul in care constatati malfunctionari, consultati din nou instructiunile
de utilizare.

Navod na pouzitie je suc¢astou daného produktu. Vzdy dbajte na vietky
bezpe¢nostné upozornenia.

Doporucené pouzivanie

Prenosnu LED pracovnu lampu je mozné pouzivat ako prenosnu lampu a
tak isto je mozné ju namontovat nad pracovny stol.

Lampu je mozné pouzivat iba v suchych uzavretych priestoroch. Lampu
pouzivajte iba na ciele a v stlade s popisom uvedenym v tomto navode, v
opac¢nom pripade méze dojst k poskodeniu produktu

Bezpecnostné pokyny

DOLEZITE: Pri pouzivani LED pracovnej lampy dbajte na nizsie uvedené
pokyny, takto zniZite na minimum riziko poranenia osob alebo pripadnych
materialnych $kod. Opravnenie na zéruku zanika pri mechanickom posko-
deni vyrobku, pri zaobchéadzani v rozpore s tymto nadvodom na obsluhu
a tiez chybach sposobenych Zivelnou pohromou. Predavajtici neprebera
Ziadnu zodpovednost za $kody na majetku a za zranenie osob, ktoré vznik-
nu v dosledku nespravneho zaobchadzania s vyrobkom alebo nedodrza-
nim navodu na pouzitie.

NEBEZPECIE:

- Odlozte navod na obsluhu a v danom pripade ho poskytnite tretej osobe!
- Chrante pracovnt lampu pred vihkom a prachom, obzvlast nabijaci
adaptér. V pripade nedodrzania tohto pokynu hrozi nebezpecenstvo tra-
zu elektrickym pradom. Krytie: IP 40.

- Pracovnu lampu nerozoberajte, neopravujte a neprevadzajte na nej
Upravy. Pri takychto zasahoch hrozi nebezpe-Censtvo Urazu elektrickym
pridom a zo schvalovacich dovodov (CE) st zakazané.

- Skontrolujte napajacie napétie! Skontrolujte, ¢i napatie na stitku vyrobku
sa zhodu so sietovym napatim. Ubezpecte sa o tom, Ze typ napatia na stit-
ku vyrobku je zhodny s typom sietového napatia. V pripade zanedbania
hrozi nebezpecenstvo vzniku nadmerného tepla, trazu elektrickym pru-
dom a poskodenia vyrobku.

-V pripade poskodenia okamzite prestarite pouzivat vyrobok! Ak vyrobok
nepracuje spravne, pokazil sa/je poskodeny okamzite ho vypnite! Posko-
denie moze sposobit napr. tder, naraz alebo aj pad z malej vysky. Skon-
trolujte LED pracovnu lampu a pred dal3im pouzivanim ju dajte opravit.
V pripade nedodrzania tohto pokynu hrozi nebezpecenstvo Urazu elek-
trickym pradom.

- Pracovnui lampu ulozte mimo dosah deti. Pracovnu lampu a zvlast na-
bijaci adaptér nenechavajte nikdy zapnuty bez dozoru. Pracovnu lampu
nesmu nikdy pouzivat deti. Skladujte mimo dosah deti akumulator, ktory
sa nachadza v pracovnej lampe.

- Zabezpecte, aby pracovnu lampu nemohli pouzivat nepovolané oso-
by. Ak pracovnu lampu nepouzivate ulozte ju na suché vyssie polozené
miesto alebo ju uzamknite tak, aby sa nedostala do rik detom.

- Nepouzivajte na miestach, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu alebo
tam, kde s uskladnené horlaviny, nebezpe¢-né plyny alebo kde je vysoka
koncentracia prachu. Tento vyrobok nie je vhodny do takého prostredia,
preto sa tam nesmie pouzivat.

- Pracovnui lampu nikdy neponarajte do kvapaliny!

- Akumulator nevhadzujte do ohia a nepokusajte sa ho rozobrat!
UPOZORNENIE:

- Nikdy sa nepozerajte priamo do svetla lampy. Toto méze viest k posko-
deniu zraku.

- Dbajte nato, aby napajaci kabel sietového adaptéru alebo spojovaci ka-
bel nepredstavoval pripadnu prekazku.

POZOR:

- Chranite prepojovaci kabel pred olejom, ostrymi hranami a vysokymi tep-
lotami. Zanedbanie tychto pokynov méze viest k zraneniu.



- Dbajte na miesto umiestnenia. Neumiestriujte pracovnu lampu do blizkos-
ti zdrojov tepla. Nevystavujte ju priamemu slne¢nému Ziareniu.

- Pracovnu lampu nikdy nezakryvajte. Vyrobok musi mat z kazdej strany
zabezpecenu aspon cca. 10 cm bezpecnostni medzeru. Takto bude zabez-
pecené dostatocné chladenie.

-V pripade burky odpojte pracovni lampu od sietového napétia. Pripadny
uder blesku do elektrického vedenia, by mohol sposobit poskodenie elek-
troniky vyrobku.

- Pouzivajte iba prilozené prislusenstvo.

Technické udaje:

Krytie: P40
Akumulator: 3,6V 2600 mAh
Nabijanie: USB 5V
Svietivost: 350 lumenov

Uvedenie do prevadzky a obsluha:

Dbajte na nasledujuce pokyny a zvlast na bezpe¢nostné upozornenia preto,
aby ste predisli pripadnému poskodeniu z dévodu nespravneho poutzitia.

- Nabijanie lampy

Vytiahnite teleso lampy z obalu, pripojte cez micro USB konektor k napa-
jaciemu adaptéru.

Akumulator je mozné nabijat aj z inych USB portov, na to pouzivajte USB
A konektory.

Pocas nabijania bude svietit ¢ervend kontrélka. Ked kontrélka za¢ne nepre-
trzite svietit zelenym svetlom znamena to, Ze je akumulator Uplne nabity.
Nabijacia doba je cca 4 hodiny. Ak lampu nepouzivate je potrebné z ¢asu na
¢as (asi kazdé 2 tyzdne) dobit akumulator.

- Pouzitie pracovnej lampy

Pracovna lampa pri plnom nabiti vydrzi svietit, najsilnesim svetlom (2. stu-
pen), nepretrzite asi 7 hodin. Pri mensej intenzite osvetlenia je, pri nepretr-
Zitom svieteni, vydrz lampy asi 10 hodin. Pre predizenie Zivotnosti akumu-
ldtora nepouzivajte lampu s takmer vybitim akumuldtorom, takéto pouzitie
by mohlo viest az k Uplnému zni¢eniu akumulatora, vybitie akumulatora
lampa signalizuje blikanim. Pre zapnutie lampy pouZzite dvojpolohovy vy-
pinac na prednej strane.

1. stupen: slab3ia svietivost
2. stupen: vysoka svietivost
Cistenie

Pred cistenim odpojte od napajania, preditete tym pripadnému urazu elek-
trickym pradom. Cistite vihkou handri¢kou, nepouzivajte abrazivne &istiace
prostriedky alebo chemikalie.

Ochrana zivotného prostredia

Obal a obalovy material je vyrobeny z ekologickych materidlov, ktoré su
100% recyklovatelné.

Samotny vyrobok nesmiete vyhodit do bezného komunalneho odpadu.
Elektrické a elektronické spotrebice je mozné bezplatne odovzdat do zberu
elektroodpadu na vyznacenych miestach.

Zaruka a servis

Na vyrobok poskytujeme 24 mesacnu zaruku od datumu zakupenia.
Nepreberame zodpovednost za $kody spdsobené nespravnym zaobcha-
dzanim, porusovanim pokynov obsiahnutych v ndvode na poutzitie alebo
neodbornym zasahom do vyrobku. Vécsina prevadzkovych chyb vznikd
prave zdévodu nespravneho zaobchadzania.

Ak zistite nejaku prevadzkovu chybu v prvom rade hladajte pomoc v na-
vode na obsluhu.
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Fault notices/ Hibajegyzék/ Simptom/ Chyba F causes/ L

posibila/ Mozny dévod
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posibil/ Riesenie

The worklight does not work/
A munkaldmpa nem muikodik/
Lampa nu functioneaza/

Pracovna lampa nefunguje

Error with power supply or in the charging cable
/ The network adapter is not connected to the
charger unit

Hiba az aramellatasban vagy a téltékabelben
/ A hélozati adapter nem csatlakozik jol a toltéal-
lomasra

Defectiune de alimentare sa pe traseul cablului
de incarcare

Chybné napéjanie alebo napéjaci kabel, Napaja-
ci adaptér nie je dobre pripojeny k lampe

Check the 230V socket where the unit is plug-
ged on and the charger cable

Ellendrizze a 230V-os dugaszold aljzatot, mely-
re a munkaldmpat csatlakoztatta, valamint a
toltékabelt

Verificati conexiunea de 230V CA, respectiv cab-
lul de incércare de CC

Skontrolujte 230V sietovui zasuvku, do ktorej je
pripojeny napéjaci adaptér a napajaci kabel s
konektorom

The worklight is not fully charged/
A munkaldampa nincs feltéltve/

Acumulatorul este descarcat/

Pracovnd lampa nie je nabita

Plug into the charger unit and switch it on/
Dugja be a téltéegységbe és kapcsolja be/

Conectati unitatea de incdrcare si porniti incar-
carea/

Pripojte napéjaci adaptér a zapnite




